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QuikRead go® CRP Deutsch
1 Verwendungszweck

Der QuikRead go® CRP Test dient zur quantitativen Bestimmung von CRP (C-reaktivem
Protein) in Vollblut, Serum und Plasma in Verbindung mit dem QuikRead go®
Instrument. /n vitro Diagnostikum.

2 C-reactives Protein (CRP)

CRP ist ein Akut-Phasen-Protein und bei gesunden Personen nur in niedrigen
Konzentrationen vorhanden'. Jeder pathologische Zustand, verbunden mit invasiven
bakteriologischen Infektionen, Entziindungen oder Gewebezerstérungen, wird begleitet
durch eine Erhéhung des CRP im Serumspiegel des Patienten. Der Anstieg des CRP
Wertes erfolgt kurzfristig und der erhdhte Wert kann innerhalb von 6 bis 12 Stunden
nach Beginn des Entziindungsprozesses nachgewiesen werden?.

Die quantitative Messung der CRP Konzentration ist in der Literatur beschrieben als
ein sensitiver Indikator fir die Wirksamkeit von antimikrobieller Therapie und den
Verlauf bakteriologischer Infektionen sowie ein effektives Hilfsmittel zur Kontrolle und
Uberwachung postoperativer Infekte?®.

3 Testprinzip und Messbereich

QuikRead go CRP ist ein turbidimetrisches Immuntestverfahren basierend auf
Mikropartikeln, beschichtet mit anti-human CRP F(ab), Fragmenten. Das in der
Probe vorhandene CRP reagiert mit den Mikropartikeln. Die daraus resultierende
Triibungsanderung der Losung wird mittels des QuikRead go Instruments gemessen.
QuikRead go CRP stimmt gut mit anderen Ergebnissen Uberein, die mit anderen
turbidimetrischen Immuntestverfahren erzielt wurden.

Die Probe wird zur Pufferlésung (in die vorgefiillte Kiivette) gegeben, und die Blutzellen
in der Vollblutprobe werden hamolysiert. Die Kalibrierungsdaten des Tests befinden sich
auf einem Strichetikett der Kiivette. Sie werden vor Beginn des Tests vom QuikRead go
automatisch gelesen. Der CRP Wert wird automatisch angepasst, je nach Hamatokrit-
Wert der Probe. Der Hamatokrit-Wert wird nur zur Kalkulation genutzt, jedoch nicht
angezeigt.

Messbereich

Bei der Messung mit Vollblut befindet sich der Messbereich des CRP zwischen
5-200 mg/l bei einem normalen Hamatokrit-Wert von 40 %. Bei einem niedrigeren
oder héheren Hamatokrit-Wert Gber/unter 40 % verschiebt sich der Messbereich
entsprechend der unteren Tabelle. Beginnend mit der Software Version 3.1
wird auf dem QuikRead go Instrument der Hamatokrit-Wert angezeigt zwischen
15 und 75 %. Friihere Versionen zeigen den Hamatokrit-Wert zwischen 20 und 60 %
an. Der Wert wird nicht angezeigt bei einem Wert unter 15 bzw. 20 % oder Uber
75 bzw. 60 % (abhangig von der Software-Version).

Hamatokrit | Proben- |Messbereich
Probe % volumen | mg/l CRP
15-19 5-150
20-28 5-160
29-35 5-180
36—41 5-200
42-46 5-220
47-50 5-240 Wenn das Ergebnis
51-53 5-260 ausserhalb des
54-56 5-280 Messbereichs liegt,
Vollblutprobe 57-60 20 ul 5-300 wird das Ergebnis
61-62 5-330 z.B. wie folgt
63-64 5-340 dargestellt:
65-66 5-360 > 200 mg/l CRP.
67-68 5-390
69-70 5-410
71-72 5-440
73-74 5-470
75 5-510
Plasma-/Serum- 20 pl 5-120
probe B 12 pl 5-200
4 Inhalt des Kits
. ° Kat. Nr. 135171 Kat. Nr. 135174
QuikRead go® CRP 50 Tests 500 Tests
Stopfen mit CRP Reagenz 2x25 20 x 25
Puffer in vorgefillten Kiivetten 50 x 1 ml 500 x 1 ml
Kapillaren (20 pl) 50 -
Stifte 50 -
Gebrauchsinformationen 1 1

Reagenzien enthalten Natriumazid, siehe Abschnitt 6 “Warn- und Entsorgungs-
hinweise”.

5 Zusitzlich bendtigtes Material

Material Kat. Nr.

QuikRead go® Instrument 133893

Kapillaren (20 ul) 50 Stck 67962 |Mitgeliefert bei 135171

Stifte 50 Stck 67966 | Mitgeliefert bei 135171

QuikRead CRP Kontrolllésung _|68296 | Erforderlich fiir die Qualitétskontrolle
QuikRead go CRP Kontrolllésung High | 137071 | Erforderlich fiir die Qualitatskontrolle
Lanzetten fiir die Vollblutanalyse

6 Warn- und Entsorgungshinweise

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

e Nur zur in vitro Diagnostik bestimmt.

e Nichtrauchen, essen oder trinken in Bereichen, in denen Proben oder Kitreagenzien
verwendet werden. Geeignete Schutzkleidung und Einweg-Handschuhe bei der
Handhabung von Patientenproben und Kitreagenzien tragen. Nach Abschluss des
Tests Hande grindlich waschen.

Kontakt mit Haut und Augen vermeiden. Nach Hautkontakt bitte sofort mit viel
Wasser waschen.

Alle Patientenproben und Kontrollen sollten als potenziell infektioses Material
behandelt werden.

Lyophilisierte Reagenzien enthalten Natriumazid in einer Konzentration von <1
%, die schadlich sein kann (Aqu. Chron. 3). Schadlich fir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung (H412), Freisetzung in die Umwelt vermeiden (P273).Inhalt



entsprechend nationalem und lokalem Recht entsorgen (P501).

Rekonstituierte und fliissige Reagenzien enthalten Natriumazid in Konzentrationen
< 0,1 %, die nicht als gesundheitsgefahrdend eingestuft sind.

Bei Kontakt mit Sauren setzt Natriumazid toxische Gase frei. Azide kdnnen mit
Metallrohren reagieren, indem sie explosive Stoffe bilden. Die Bildung von Aziden
kann vermieden werden, indem mit groRen Mengen Wasser nach Wegschitten
des Reagenzes gesplilt wird.

e Entsorgung: siehe Abschnitt 14.

Analytlsche VorsichtsmaBnahmen

Das Produkt nicht nach dem Verfallsdatum auf der &uReren Verpackung

verwenden.

Die Stabilitatszeit fiir gedffnete Reagenzien nicht liberschreiten.

Das QuikRead go CRP Kit ist ausschlieRlich fiir die Verwendung mit dem Gerat

QuikRead vorgesehen.

Keine Komponenten unterschiedlicher Chargennummern oder verschiedener

Tests verwenden. Bei den Komponenten handelt es sich um Einwegartikel; niemals

Komponenten verwenden, die bereits zur Durchfilhrung eines Tests verwendet

wurden.

Vergewissern Sie sich beim ersten Offnen des Kits, dass die Folienbeutel zum

Schutz der Kivetten (2 Stck) unbeschadigt sind. Ist ein Beutel beschadigt, dirfen

die enthaltenen Kivetten nicht mehr verwendet werden. Darliber hinaus sollten

Sie vor der Verwendung einer einzelnen Kivette stets sicherstellen, dass die

Folienverpackung intakt ist.

Die klare Oberflache im unteren Teil der Kiivette nicht berlihren (optischer Teil).

Kuvetten mit Fingerabdriicken verwerfen.

QuikRead CRP Reagenzstopfen sind zur Unterscheidung von anderen QuikRead

Analyten farbkodiert blau.

Die QuikRead CRP Reagenzstopfen vor Feuchtigkeit schitzen. Die

Aluminiumréhrchen sofort nach Entnahme der erforderlichen Anzahl an

Reagenzstopfen verschlieRen.

e Darauf achten, dass keine Flissigkeiten in das Kivettenfach des Instruments
gelangen.

7 Lagerung

Inhalt des Kit

Lagerung bei 2...8°C

Lagerung bei 18...25°C

CRP Reagenzstopfen
(im Behalter gedffnet und
ungedffnet)

Bis zum Ablaufdatum der
Reagenzstopfen

24 h pro Tag — 1 Monat
7.5 h pro Tag — 3 Monate

Vorgefilllte Kiivetten im

verschlossenen Folienbeutel

Bis zum Ablaufdatum der
vorgefillten Kiivetten

Bis zum Ablaufdatum der
vorgefillten Kiivetten

Vorgefiillte Kiivetten nach

6 Monate

3 Monate

Offnen des Folienbeutels
Gedffnete vorgefiillte
Kiivette 2h 2h

Notieren Sie zur besseren Erinnerung das Offnungsdatum der Folienbeutel auf dem
Kuvettenstander.

8 Probennahme

Probennahme, Aufbereitung und Lagerung

Probe Proben- |5\ nnahme
volumen
Volliblut Mit der Lanzette in die Fingerkuppe stechen und den
aus der 20 4l ersten Tropfen verwerfen. Den Finger abwischen und das
: Blut in der Glaskapillare bis zur 20 pl Marke aufsteigen
Fingerkuppe lassen.
Vollblut EDTA versetztes Vollblut kann verwendet werc!_en.
mit Anti- 20 4l Das Vollblut durch mehrmaliges Kippen des Réhrchens
koagulantien mischen und 20 pl mit Kapillarréhrchen oder Pipette
entnehmen.

20 pl EDTA oder Heparin versetztes Vollblut kann verwendet
Plasma oder werden. Hamolysierte Proben vermeiden. Geringe

12 yl * |Hamolyse hat keinen Einfluss auf das Testergebnis.
Serum ggeﬂl Hamolysierte Proben vermeiden. Geringe Hamolyse hat

12 4l * keinen Einfluss auf das Testergebnis.

* Wenn Sie ein Probenvolumen von 12 pl nutzen wollen, um einen breiteren
Messbereich zu haben, mussen die Einstellungen des QuikRead go Instruments
geandert werden. Siehe Bedienungsanleitung: Einstellungen — Messablauf —
Testparameter.

Probenverdiinnung
Vollblut

Vollblutproben nicht verdiinnen.

Plasma- oder Serumproben kénnen mit 0.9 % NaCl Lésung
verdlinnt werden, bevor die Probe in die Kiivette gegeben wird.
Das Verdiinnungsverhaltnis ist 1+3 (ein Teil des Probenvolumens
und 3 Teile 0,9% NaCl). Entnehmen Sie 20ul der verdlnnten
Probe in eine Kivette, dann messen Sie und multiplizieren das
Ergebnis mit 4.

Plasma/
Serum

Probenlagerung

Probe Kurzzeit-Lagerung Langzeit-Lagerung
. Nicht mehr als 15 Minuten .

Kapillarblut in der heparinisierten Kapillare Nicht lagern

Vollblut mit o Plasma abtrennen,

Antikoagulantien 2..8°C 3 Tage mindestens —20°C

Plasma 2..8°C 7 Tage mindestens —20°C

Serum 2...8°C 7 Tage mindestens —20°C

Probe (Vollblut,

Plasma, Serum) 18...25°C fir 2 Stunden Nicht lagern.

in Pufferlosung.

Alle Proben vor der Testdurchfiihrung auf Raumtemperatur bringen (18...25°C).
Gefrorene Proben komplett auftauen, gut mischen, auf Raumtemperatur bringen. Wenn
die aufgetaute Probe Klumpen enthélt, Probe zentrifugieren. Proben nicht wiederholt
einfrieren und auftauen.

9 Kontroll-Reagenzien

Wir empfehlen, eine regelméRige Qualitatskontrolle mit QuikRead CRP Kontrolllésung
(Kat. Nr. 68296) und/oder QuikRead go CRP Kontrollldsung High (Kat. Nr. 137071),
durchzufiihren.



QuikRead CRP Kontrolllésungen: QuikRead CRP Kontrolllésung und QuikRead
go CRP Kontrolllésung High sind gebrauchsfertig. Der Kontrollwert fir das QuikRead
go Instrument erfolgt nach derselben Methode wie fiir Plasma-/Serumproben.
Das Probenvolumen betragt 20 pl. Bei Verwendung eines Probevolumens von
12 pl, missen die Einstellungen des QuikRead go Instruments geandert werden. Siehe
Bedienungsanleitung: Einstellungen — Messablauf — Testparameter.

Andere kommerziell verfiigbare CRP Kontrollen: Einsetzen wie in der Bedienungs-
anleitung. der jeweiligen Kontrollsubstanz beschrieben. Akkurate Messbereiche fiir die
Kontrolle missen durch genaue Ergebnisse mit dem QuikRead go Instrument definiert
werden. Die Tarierung kann fehlerhaft sein, wenn die verwendete Kontrolle kiinstliche
rote Blutzellen enthélt, da diese nicht normal hamolysieren.

10 Testverfahren

Den Folienbeutel des Kiivettenstianders entsorgen und das Offnungsdatum auf dem
Kuvettenstéander notieren.

Probensammlung (Fig. 1-5)

Zur Probenbeigabe in die vorgefiillte Kiivette werden Glaskapillaren (20 pl) und Stifte
empfohlen. Kapillaren (Kat. Nr. 67962) und Stifte (Kat. Nr. 67966) konnen getrennt
bezogen werden, im QuikRead go CRP Kit (Kat. Nr. 135171) sind sie bereits enthalten.
1 Alle Reagenzien sollten bei Gebrauch Raumtemperatur (18...25°C) haben. Eine
gekihlte Kivette (2...8°C) erreicht nach 15 Minuten Raumtemperatur. Die klare
Oberflache im unteren Teil der Kiivette nicht beriihren (optischer Teil). Entfernen
Sie den Folienverschluss der Kivette. Vorsicht: keine Pufferldsung verschitten.
Kondensierte Pufferlésung auf dem Folienverschluss hat keinerlei Einfluss auf
das Ergebnis. Der Test muss innerhalb von 2 Stunden nach Offnen der Kivette
erfolgen. Die Flissigkeitsoberflache muss zwischen den beiden Markierungslinien
der Kivette sein.

Stift in das Kapillarende mit dem blauen Streifen einsetzen.

Kapillare bis zum weissen Stopsel filllen. Sicherstellen, dass keine Luftblasen in der
Kapillare sind. Weiches Tuch benutzen, um Uberflissige Probe von der Aul3enseite
der Kapillare zu entfernen.

Stecken Sie die Probenkapillare in die Pufferlésung in der Kiivette und entleeren Sie
sie durch Herunterdriicken des Stifts. Die Kapillare muss vollstandig geleert werden.
Die Kivette sorgfaltig mit dem CRP Reagenzstopfen verschlieRen. Den blauen
inneren Teil des Reagenzstopfens noch nicht herunterdriicken. Nachdem die Probe
zum Puffer gegeben wurde, kann sie bis zu zwei (2) Stunden vor Durchflihrung des
Tests gelagert werden. Die Kivette aufrecht halten und nicht schiitteln.
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Probenanalyse (Fig. 6-8)
Siehe Bedienungsanleitung des QuikRead go Instruments flir genaue Vorgehensweise.
Die Anzeige flihrt Sie durch den Testverlauf.

Wahlen Sie Messen auf der Anzeige des QuikRead go Instruments.
7 Setzen Sie die Kivette in das Kivettenfach des Instruments. Der Strichcode muss
zu lhnen zeigen, wie in Bild 7 dargestellt. Das Instrument erkennt den Typ der
Probe. Die Anzeige zeigt, wie die Messung verlauft. Zuerst misst das Instrument
die Blindprobe. Danach misst das Instrument die CRP Konzentration innerhalb einer
Minute.
Nach Abschluss der Messung wird das Ergebnis auf der Anzeige dargestellt und die
Kiivette fahrt automatisch aus dem Kiivettenfach.

©

Kontrollprobenanalyse (Fig. 7-8)

Bitte die Bedienungsanleitung flr jede Kontrollsubstanz einsehen. Fiihren Sie die
Kontrollprobenanalyse wie andere Messungen durch, aber wahlen Sie Qualitats-
kontrolle auf der Anzeige des QuikRead go Instruments (Fig. 7-8). Das Ergebnis
wird dann als Kontrollmessung gespeichert.

11 Interpretation der Ergebnisse

Ein Anstieg des CRP-Wertes ist unspezifisch und sollte nur mit der klinischen
Untersuchung interpretiert warden.

$eRsTergebnisse Interpretation der Ergebnisse’

<10 mg/l Schl_ie[&t v_iele akute g_ntz_[]ndliche;-_ ErKrankungen aus, aber
schlief3t nicht grundsatzlich entziindliche Prozesse aus.

10-50 mg/l Erhohte Konzentrationen bei akuten Erkrankungen treten bei
leicht bis maRig stark entzlindlichen Prozessen auf.

> 50 mgl/l Weisen auf starke entziindliche Aktivitaten hin.

12 Leistungsdaten

Methodenvergleich
Proben, gemessen mit zwei klinischen Labormethoden und QuikRead go CRP. Eine
Zusammenfassung der Vergleichsstudien ist in der nachstehenden Tabelle zu sehen.

Passing-Bablok Analyse
Methode 1 Methode 2
y =1.00x + 1.0 y =0.93x +1.4
r=0.994 r=10.987
n =116 n =113

Vergleich von Vollblut und Plasma
In einem Vergleich mit 104 Patientenproben wurden vergleichbare Ergebnisse im
Vollblut (y) und Plasma (x) gefunden. y = 1.03x — 0.3

Validitat
Der Hersteller hat Validitatsstudien gemaR der Clinical and Laboratory Standarts
Institute (CLSI) Leitlinie EP5-A2 durchgefihrt.

Within-run, between-day and total precision
Probe Probe Anzahl | Mittelwert Within-run | Between-day | Total
Nr. Tage |CRP (mg/L) |CV (%) CV (%) CV (%)
Probe 1 20 9 4.5 4.3 6.2
Vollblut Probe 2 20 52 1.4 24 3.2
Probe 3 20 177 1.9 2.8 3.6
Probe 1 20 10 3.7 0.1 4.2
Plasma Probe 2 20 55 1.5 0.4 1.9
Probe 3 20 148 2.0 1.0 24
Kontrolle Probe 1 20 30 2.0 3.1 3.7




Interferenz

Interferierende Substanzen Keine Interferenz bei Konzentrationen bis zu
Bilirubin 400 pmol/l

Vitamin C 200 pmol/l

Triglyzeride 11.5 mmol/l

Cholesterol 9.0 mmol/l

Rheumafaktoren (RF) 525 1U/ml

Leukozyten 145x10° Zellen

Antikoagulantien Keine Interferenz

(Li-Heparin oder EDTA)

Die meisten heterophilen und anti-Schaf-Antikérper in der Probe beeinflussen den
Test nicht, da die Assay-Antikdrper nicht Uber einen FC-Anteil verfugen. In seltenen
Fallen wurde die Beeinflussung des Testes durch IgM Myeloma-Protein beobachtet.

Antigen-Excess
CRP-Konzentrationen unter 1000 mg/l ergeben keine falsch negativen Resultate.

13 Nachweisbarkeit der Testmethoden

Der QuikRead go Test ist entsprechend Referenzmaterial ERM®-DA 472 standardisiert.

14 Empfehlungen fiir die Abfallbeseitigung

Die Entsorgung aller Proben und Testmaterialien muss in Ubereinstimmung mit den
nationalen und lokalen Gesetzen erfolgen.

Alle Blutproben, Kivetten, Kapillaren und Stifte sollten vorsichtshalber wie infektioses
Material behandelt und entsorgt werden. Das Kunststoff-, Papier- und Kartonmaterial
ist getrennt recyclebar. Die Aluminiumréhrchen, in denen die Reagenzstopfen und die
Aluminiumabdeckungen der Kiivetten aufbewahrt werden, sind als recyclebares Metall
zu entsorgen. Die Folie, mit der der Kuivettenstéander abgedeckt ist, ist nicht recyclebar
und gehért in den Restmdill.

Wird der Test in Ubereinstimmung mit der Good Laboratory Practice, unter guten
Hygienebedingungen und nach den Anweisungen dieser Gebrauchsinformation
verwendet, stellen die Reagenzien keine Gefahr fur die Gesundheit dar.

15 Fehlerdiagnose

Fehlermeldungen

Fehlermeldungen des QuikRead go Instruments sind in der nachfolgenden
Tabelle aufgefiihrt. Weitere Informationen Uber Fehlermeldungen finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum QuikRead go Instrument.

Fehlermeldungen KorrekturmaBnahme
Falsch positionierte Kiivette.
Kivette entfernen.

Messung nicht méglich. Bitte| Prifen, dass die Kiivette einen Reagenzstopfen hat und der|
Reagenzstopfen priifen. innere blaue Teil des Stopfens nicht heruntergedriickt ist.
Messung nicht moglich.
Kit abgelaufen.
Messung nicht mdglich.
Temperatur der Kiivette
zu niedrig.

Messung nicht mdglich.
Temperatur der Kivette

Kuvette entfernen und in richtiger Position erneut einsetzen.

Abgelaufenes Kit entsorgen. Neues Kit verwenden.

Kuvette auf Raumtemperatur erwarmen (18...25°C).
Kivette nochmal testen.

Kuvette auf Raumtemperatur (18...25°C) abkiihlen lassen.
Kuvette nochmal testen.

zu hoch.

Test abgebrochen. Wert der | Testen Sie dieselbe Kiivette nochmal. Die Blindproben-
Blindprobe zu hoch. Untersuchung ist nicht abgeschlossen oder die Probe
Test abgebrochen. Wert der | enthélt stérende Substanzen. Im letzten Fall kann der Test
Blindprobe instabil. nicht vollstandig abgeschlossen werden.

Test abgebrochen. Flhren Sie einen neuen Test durch. Problem bei Zugabe
Fehler bei Zugabe von von Reagenz. Sicherstellen, dass der Stopfen richtig
Reagenz. geschlossen ist.

Neuen Test durchfiihren. Wenn sich die Meldung haufig
wiederholt, nehmen Sie Kontakt mit Inrem Handler oder mit
dem Kundenservice auf.

Testen Sie dieselbe Kivette nochmal. Wenn die Fehler-

Test abgebrochen.
Instrumentenfehler.

Kein Ergebnis. meldung nochmal erscheint, einen neuen Test durchfiihren.
Keine Hamatokrit- Kann der Test nicht vollstédndig abgeschlossen werden,
Korrektur méglich. kann die Probe stérende Substanzen beinhalten oder ist

anderweitig beeintrachtigt.

Sollte der Hamatokrit Wert in der Vollblutprobe unterhalb
des vorgegebenen Messbereiches sein (siehe 3 Testprinzip
und Messbereich), wird kein CRP-Wert angezeigt.

Sollte der Hamatokrit Wert in der Vollblutprobe oberhalb
des vorgegebenen Messbereiches sein (siehe 3 Testprinzip
und Messbereich), wird kein CRP-Wert angezeigt.

Kein Ergebnis.
Hamatokrit zu niedrig.

Kein Ergebnis.
H&matokrit zu hoch.

Fehlercode xx. Das Instrument erneut anschalten. Wenn sich die Fehler-
Bitte das Instrument erneut | meldung wiederholt, kontaktieren Sie lhren Handler oder
anschalten. den Kundenservice und nennen Sie den Fehlercode.

Fehlercode xx.
Bitte kontaktieren Sie den
Kundenservice.

Nehmen Sie mit Ihrem Héndler oder dem Kundenservice
Kontakt auf und nennen Sie den Fehlercode.

Unerwartet niedrige oder hohe Ergebnisse
Mégliche Griinde flir unerwartet niedrige oder hohe Ergebnisse werden in der nach-
folgenden Tabelle aufgefiihrt.

Problem Mogliche Ursache | Korrekturen
hjigg%aenet Zu geringes Rrobe nochrpals_ testen. Sicherstellen, dass di.e Ka-
Ergebnisse Probenvolumen. pillare vollsténdig gefilllt ist. Luftblasen vermeiden.
Probe nochmals testen. Sicherstellen, dass die
Zu groBBes Kapillare ordnungsgemaf gefiillt ist. Uberschis-
Probenvolumen. siges Probenmaterial von der AuRenseite der
Kapillare abwischen.
Unerwartet Probe nochmals testen. Sicherstellen, dass
hohe . Zu geringes Probenvolumen ordungsgemal ist. Die Ober-
Ergebnisse Puffervolumen. flache der Fliissigkeit muss zwischen den
beiden Markierungen auf der Kivette liegen.
Kivette ist Probe nochmals testen. Die Oberflache im
verschmutzt. unteren Teil der Kiivette nicht bertihren.
Komponenten

unterschiedlicher Kit- | Probe nochmals testen. Sicherstellen, dass alle
chargen oder Tests | Reagenzien von derselben Kitcharge sind.

Unerwartet wurden verwendet.
niedrige/ Probe nochmals testen. Sicherstellen, dass die
hohe g::,sg;z L:\r?zei;l:]ng Reagenzien laut Bedienungsanleitung gelagert
Ergebnisse 9 ) wurden.

Falsches Proben- Kontrollieren Sie, dass das verwendete

volumen: Plasma/ Probenvolumen (20/12 pl) mit dem eingestellten
Serum/Kontrollprobe | Plasma-/Serumvolumen libereinstimmt.
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